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(Nunavut officially became a Territory of Canada on April 1st, 1999.)
 (Le 1er avril 1999, le Nunavut est devenu officiellement un territoire canadien.)
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Rocky Point 3
Scotchfort 4

Wendake

Kahnawake 14

Kanesatake

Akwesasne (part)

Garden River 14
Rankin Location 15D

Dakota Tipi 1

Heart
Lake
167

Coquitlam 2
Coquitlam 1

Union Bay 4
South Saanich 1
Esquimalt

Pentledge 2

Quesnel 1

Morell 2

Buctouche 16

Eel Ground 2

Akwesasne (partie)

Tyendinaga Mohawk Territory

Scugog 34

New Credit (Part) 40A

Six Nations (Part) 40
Six Nations (Part) 40

New Credit (Part) 40A
Kettle Point 44

Chippewa of the Thames First Nation
Munsee-Delaware Nation 1

Oneida 41

Neyaashiinigmiing

Wahta Mohawk Territory

Golden Lake 39

Shawanaga 17
Sheguiandah 24

Sheshegwaning 20
West Bay 22

Mattagami 71

Thessalon 12

Sagamok
Goulais Bay 15A

Gros Cap 49
Pic River 50

Rocky Bay 1

Savant Lake

Osnaburgh 63A

Seine River 23B
Seine River 23A

Whitefish Bay 32A
Whitefish Bay 33A

Osnaburgh 63B

Kenora 38B

Big Trout Lake

Whitefish Bay 34A

Jackhead 43

Big Head 124

Samson 137
Samson 137A
Ermineskin 138Pigeon Lake

138A
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Utikoomak Lake 155A

Little Buffalo

Chuchuwayha 2
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Alexander 134
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Richibucto 15
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Kawawachikamach
Matimekosh

Pakuashipi
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Whapmagoostui

Ouje-Bougoumou

Walpole Island 46

Saugeen 29

Christian Island 30

Whitefish River (Part) 4

Wikwemikong Unceded 26

Fort Albany (Part) 67

Factory Island 1

Aroland

Neguaguon Lake 25D

Rainy Lake 17A

Fort Albany (Part) 67

Attawapiskat 91A

Fort Hope 64
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Lac Seul 28
English River 21

Weagamow Lake 87
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Poplar Hill
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(Part) 39A
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Sandy Lake 88
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Fort Severn 89
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Swan Lake  7

Oak Lake 59

Sioux Valley 58

Sandy Bay 5

Waywayseecappo First Nation
Alonsa Ebb and Flow 52

Dog Creek 46

Little Saskatchewan 48
Fairford 50

Division No. 19,
Unorganized

Fort Alexander 3

Little Grand Rapids 14
Bloodvein 12

Hole or Hollow Water 10

Black River 9

Fisher River 44

The Narrows 49

Waterhen 45
Pine Creek 66A

Shoal River Indian
Reserve 65A

Poplar River 16

Berens River 13 Pauingassi First Nation

Grand Rapids
Grand Rapids 33

Chemawawin 2

Opaskwayak Cree Nation 21E

Moose Lake 31A

Division No. 21, Unorganized

Division No. 22, Unorganized

Island Lake 22 Island Lake 22A

God's Lake 23

Oxford House 24
Cross Lake 19

Cross Lake 19A God's River 86A

Red Sucker Lake 1976
Norway House 17

Nelson House 170

Split Lake 171

York Landing

Cross Lake 19E

South Indian Lake

Churchill 1

Division No. 23, Unorganized

Pukatawagan 198

Brochet 197

Lac Brochet 197A

Shamattawa 1

Poor Man 88

Fishing Lake 89

Red Pheasant 108
Mosquito 109

Sweet Grass 113
Poundmaker 114

Little Pine and
Lucky Man 116

Shoal Lake 28A
Red Earth 29

Yellowquill 90

Carrot River 29A

Beardy's 97 and Okemasis 96

James Smith 100
Cumberland 100A

Mistawasis 103

Sturgeon Lake 101

Big River 118

Ahtahkakoop 104

Witchekan Lake 117

Chitek Lake 191

Meadow Lake
Seekaskootch 119Makaoo (Part) 120

New Thunderchild 115B

Meadow Lake 105

Waterhen 130

Makwa Lake 129B

Ministikwan 161

Moosomin 112B

Saulteaux 159 Cumberland House

Green Lake

Beauval

La Ronge

Deschambault Lake

Pelican Narrows
Sandy Bay

Stanley MissionPinehouseÎle-à-la-Crosse

La Loche

Southend

Division No. 18, Unorganized

Stony Rapids

Cumberland  20

Montreal Lake 106

Stanley 157

Morin Lake 217
Lac La Ronge 156

Nemebien River 156C

Kitsakie 156B

Wapachewunak 192D

Canoe Lake 165

Peter Pond Lake 193

Turnor Lake 193B

Pelican Narrows 184B

Southend 200

Fond du Lac 227

Chicken 224

Grandmother's Bay 219

Lac La Hache 220

Clearwater River Dene Band 222

Peigan 147

Blood 148

Siksika No. 146

Eden Valley 216

Montana 139
O'Chiese 203
Sunchild 202

Makaoo (Part) 120

Louis Bull 138B

Smoky Lake
County No. 13

Unipouheos 121
Puskiakiwenin 122

White Fish
Lake 128

Kehiwin 123

Alexis 133

Stoney 142, 143, 144

Big Lakes Wabasca 166A

Wabasca 166C

Wabasca 166D

Drift Pile River 150

Sucker Creek 150A

Fox Lake 162
John d'Or Prairie 215

Tall Cree 173

Hay Lake 209

Upper Hay River 212

Woodland Cree 226

Sturgeon Lake 154

Horse Lakes 152B

Marktosis 15

Squinas 2

Stone 1

Alert Bay 1A

Bella Bella 1

Bella Coola 1

Kitamaat 2

Gitanmaax 1

Kispiox 1

Gitsegukla 1

Gitanyow 1
Gitwangak 1

Lachkaltsap 9

New Aiyansh 1

Necoslie 1

Stony Creek 1

Woyenne 27

Ross River

Old Crow

Sanikiluaq
(Nunavut7)

Iqaluit

Kimmirut

Cape Dorset

Pangnirtung

Broughton Island

Hall Beach

Igloolik

Clyde River

Arctic Bay Pond Inlet

Resolute Bay

Grise Fiord

Coral Harbour

Arviat

Whale Cove

Rankin Inlet

Chesterfield Inlet

Baker Lake

Repulse Bay

Fort Liard
Fort Providence

Fort Resolution

Lutselk'e

Detah

Rae-Edzo

Wha Ti

Rae Lakes

Snare Lake

Tulita

Fort Good Hope

Fort McPherson

Inuvik

Tuktoyaktuk

Pelly Bay

Kugluktuk

Cambridge Bay

Gjoa Haven

Taloyoak

Holman

Makkovik

Ilford

Fox Lake 2
Granville Lake

Cole Bay
Jans Bay

Air Ronge

Missinipe
PatuanakBuffalo Narrows

St. George's Hill

Michel Village Turnor Lake

La Plonge 192

Chicken 225

Brabant Lake

Clearwater River Dene Band 223

Grégoire Lake 176
Grégoire Lake 176A

Chipewyan 201A

Dog Head 218

Jean Baptiste Gambler 183

Wabasca 166

Wabasca 166B

Pakashan 150D

Swan River 150E

Sawridge 150G
Sawridge 150H

Freeman 150B

Tall Cree 173A

Beaver Ranch 163
Boyer 164

Child Lake 164ABushe River 207

DesmaraisSturgeon Lake 154A

Duncan's 151A

Coryatsaqua 2

Hagwilget 1

Moricetown 1

Sik-e-dakh 2

Babine 17

Bulkley River 19

Gitwinksihlkw 7

Telegraph Creek 6
Telegraph Creek 6A

Iskut 6

Tacla Lake 9

North Tacla Lake 7
Babine  6

North Tacla Lake 7A

East Moberly Lake 169

West Moberly Lake 168A

Blueberry River 205

Doig River 206

Fort Ware 1

Halfway River 168

Dease Lake 9

Five Mile 3

Good Hope Lake

Lower Post

Fontas 1

Fort Nelson 2

Kahntah 3

Prophet River 4

Teslin Post 13

Carcross 4

Upper Liard

Two Mile Village
Two and One-Half Mile Village

Tagish

Burwash Landing

Pelly Crossing

Beaver Creek

Mt. Lorne

Carcross

Destruction Bay

Stewart Crossing

Ibex Valley

Nanisivik

Baffin, Unorganized

Fort Smith

Enterprise

Salt Plains 195

Kakisa
Trout Lake

Nahanni Butte
Jean Marie River

Hay River

Hay River Dene 1

Wrigley

Colville Lake

Paulatuk

Aklavik

Sachs Harbour

Bathurst Inlet

Bay Chimo

Enlarged Area
Régions agrandies

Boundary CMA/CA / Frontière RMR/ARAboriginal communities1,3 / Collectivités autochtones1,3 

Pie Charts1,3 / Graphiques circulaires1,3

Language Legends /
Légende des langues

5000

2500

500

Pie charts indicate:
• Size of the Aboriginal MT population in that 	

specific CMA/CA (e.g. 5000).
• Each language's share of the given CMA/CA MT 

population
Les graphiques circulaires montrent :

• la taille de la population de langue maternelle 
autochtone dans une RMR/AR précise               
(p. ex., 5 000);

• la part de chaque langue dans la population de 
langue maternelle autochtone de cette RMR/AR.

International /
Frontières internationales
Provincial, Territorial
Limites provinciales et
territoriales

Boundaries / Frontières et limites

Transportation Routes / Voies de transport

Major road / Route principale
Other road / Autre route
Ferry / Traversier

Language Data Source:  Statistics Canada, Census of Population, 1996; INAC Working File, 1996.
Mapping: © 2000, Government of Canada with permission from Natural Resources Canada
Source des données linguistiques :
       Statistique Canada, Recensement de la population de 1996; AINC document de travail, 1996.
Carte : © 2000, Gouvernement du Canada, avec l’autorisation de Ressources naturelles Canada.

(#) = Number of Communities with Language
(#) = Nombre de collectivités ayant cette langue

B - MOTHER TONGUE POPULATION <= 50 / POPULATION DE LANGUE MATERNELLE <= 50 (345 CSDs / SDR)
Aboriginal communities (Census Subdivisions or CSDs) enumerated in the 1996 Census with an Aboriginal Mother Tongue Population 
of 50 or less (330 with one dominant language, 15 with two equally dominant languages). Only communities north of 55ºN latitude are 
labelled on the map of Canada. On the map of British Columbia, all communities are labelled.
Collectivités autochtones (subdivisions de recensement ou SDR) ayant une population de langue maternelle autochtone de 50 
personnes ou moins, selon le Recensement de 1996 (330 où une langue domine et 15 où deux langues dominent également).  Seules 
les collectivités au nord du 55ºN. sont présentées sur la carte du Canada. Sur la carte de la Colombie-Britannique, toutes les 
collectivités dans cette catégorie sont indiquées.

A - MOTHER TONGUE POPULATION > 50 /  POPULATION DE LANGUE MATERNELLE AUTOCHTONE > 50 (392 CSDs / SDR)
Aboriginal communities (Census Subdivisions or CSDs) enumerated in the 1996 Census with a minimum Aboriginal Mother Tongue 
Population greater than 50. On the map of Canada communities with a Mother Tongue Population >= 100 are labelled, except for north 
of 55ºN latitude where all are labelled. On the map of British Columbia, all communities are labelled.
Collectivités autochtones (subdivisions de recensement ou SDR) ayant une population de plus de 50 personnes de langue maternelle 
autochtone, selon le Recensement de 1996. La carte du Canada montre les collectivités ayant une population de langue maternelle 
autochtone >= 100, à l'exception de la région au nord du 55ºN., où on a indiqué toutes les collectivités de cette catégorie. Sur la carte 
de la Colombie-Britannique, toutes les collectivités dans cette catégorie sont indiquées.�

Symbols with black centers indicate communities within CMA or CA boundaries.
Les symboles comprenant un point noir représentent les collectivités qui se trouvent dans les régions RMR ou AR. 

1 Mother Tongue Population is based on single and multiple responses; major language 
assigned on basis of single responses.

	Population de langue maternelle a été établie à partir des réponses uniques et multiples; la 
langue principale a été déterminée à partir des réponses uniques.

2 Cities include Census Metropolitan Areas (CMAs) and Census Agglomerations (CAs) with a 
minimum single and multiple Aboriginal mother tongue population of 200.

	On compte parmi les villes les RMR et les AR ayant une population d’au moins 200 
personnes parlant une (ou plusieurs) langue(s) maternelle(s) autochtone(s).

3 See Language Legends for colours.
	Voir les couleurs dans la légende des langues.
4 This number includes communities where two languages are equally dominant or considered 

to be major languages (incompletely enumerated).
	Ce nombre comprend les collectivités où deux langues sont également dominantes ou 

considérées comme des langues principales (partiellement dénombrées).
5 Community language assigned on basis of INAC information.
	La langue de la collectivité a été déterminée à l’aide des renseignements détenus par AINC.
6 This symbol is used to indicate communities where two languages are equally dominant.
	Ce symbole est utilisé pour représenter les collectivités où deux langues sont également 

dominantes.
7 The four Inuit Regions are: Labrador, Nunavik (Northern Quebec), Nunavut and Inuvialuit. 

(Source: Inuit Tapiriit Kanatami) 
	Les quatre régions inuites sont le Labrador, le Nunavik (Nord du Québec), le Nunavut et la 

région des Inuvialuit (source : Inuit Tapiriit Kanatami).

Bathymetric Tints
Teintes bathymétriques
metres / mètres

0
200
500
1000

4000

2000
3000

5000
and below /
et au-dessous

(sea level /
niveau de la mer)

Notes / Nota:

CA / AR (112)

CMA / RMR (25)

Language /
Langue (#)
LANGUAGE FAMILY / FAMILLE DE LANGUE

Échelle déterminée à partir de la racine 
carrée de la population (p. ex.              )5 000

Scale based on Square Root 
of Population (e.g.              )5,000

C - NO ABORIGINAL MOTHER TONGUE REPORTED5 / AUCUNE LANGUE MATERNELLE AUTOCHTONE DÉCLARÉE5 (62 CSDs / SDR)
Aboriginal communities enumerated in the 1996 Census with no Aboriginal Mother Tongue Population. Communities for which there is 
no information on Aboriginal language are indicated in white (17 CSDs). Only communities north of 55ºN latitude are labelled on the 
map of Canada.  On the map of British Columbia, all communities are labelled.
Collectivités autochtones sans population de langue maternelle autochtone, selon le Recensement de 1996. Les collectivités pour 
lesquelles il n'y a aucune information concernant des langues autochtones sont représentées en blanc (17 SDR). Seules les 
collectivités au nord du 55ºN. sont présentées sur la carte du Canada. Sur la carte de la Colombie-Britannique, toutes les collectivités 
dans cette catégorie sont indiquées. 

D - INCOMPLETELY ENUMERATED5 / PARTIELLEMENT DÉNOMBRÉS5 (77 CSDs / SDR)
Incompletely enumerated reserves or settlements, for which no 1996 Census data are available. All are labelled in italics.
Réserves indiennes et établissements indiens partiellement dénombrés pour lesquels le Recensement de 1996 ne fournit pas de 
données. Leur nom est écrit en italique.

(8)4Other Combined Languages (CMA/CA)
Autres langues réunies (RMR/AR)

Aboriginal Languages, n.i.e.
Langues autochtones, n.i.a.

ATHAPASKAN FAMILY /
FAMILLE ATHAPASCANE

Dakota/Sioux (17)4
SIOUAN FAMILY / FAMILLE SIOUX

Shuswap (31)4

Thompson (Ntlakapamux) (30)4

Salish, n.i.e. / n.i.a. (101)4

SALISH FAMILY /
FAMILLE SALISHENNE

Nishga (5)4

Tsimshian (7)

Gitksan (7)

TSIMSHIAN FAMILY /
FAMILLE TSIMSHENNE

Nootka (14)4

Wakashan, n.i.e. / n.i.a. (18)

WAKASHAN FAMILY /
FAMILLE WAKASHANE

Tlingit (Isolate / Isolée) (4)

Kutenai (Isolate / Isolée) (4)

North Slave (Hare) /
Esclave du Nord (peau-de-lièvre) (1)

Haida (Isolate) / Haïda (Isolée) (2)

Athapaskan, n.i.e. /
Athapascan, n.i.a. (24)

ATHAPASKAN FAMILY /
FAMILLE ATHAPASCANE

Chipewyan (7)

Inuktitut (54)

Chilcotin

Kutchin-Gwich'in (Loucheux)

Dene / Déné

Other Combined Languages (CMA/CA)
Autres langues réunies (RMR/AR)

(17)4

South Slave / Esclave du Sud (14)(22)

Dogrib / Flanc-de-chien (5)

(2)

Carrier / Porteur (35)4

ATHAPASKAN FAMILY / FAMILLE ATHAPASCANE

INUKTITUT FAMILY /
FAMILLE INUKTITUT

Ojibway (147)4

Oji-Cree / Oji-Cri (13)

Cree / Cri

Blackfoot / Pied-noir
Other Combined Languages (CMA/CA)
Autres langues réunies (RMR/AR)

Algonquian, n.i.e.
Algonquin, n.i.a. (3)4

(203)4

(3)

ALGONQUIAN FAMILY / FAMILLE ALGONQUINE

Algonquin (12)

Attikamek (3)

Malecite / Malécite (6)4

(8)4

Micmac (32)4

Montagnais-Naskapi (13)4

Mohawk

Aboriginal Languages, n.i.e.
Langues autochtones, n.i.a.

Iroquoian, n.i.e. / Iroquois, n.i.a.

Other Combined Languages (CMA/CA)
Autres langues réunies (RMR/AR)

(8)

(4)

ALGONQUIAN FAMILY /
FAMILLE ALGONQUINE

IROQUOIAN FAMILY /
FAMILLE IROQUOISE

Note: The categorization of Aboriginal languages in this map is based on the 
classification system used in the Censuses of Canada. This classification organizes 
individual Aboriginal languages by language families and language isolates 
(languages that cannot be related to any of the major families). While this system is 
standard in its approach, it is recognized that there can be variants of this 
classification system; and, that individual languages can be known by names other 
than those used in the census. As well, names of languages can also vary in their 
spelling. Furthermore, the categorization used here does not provide for further 
classification of dialects within languages. In addition, separate mapping of the Métis 
language was not possible, since Métis (Michif) was not classified separately in the 
Census, but rather included within the category "Algonquian languages, n.i.e.".
It is not possible within the scope of this study to provide all the variations of 
language names or their dialects. All efforts have been made to ensure the accuracy 
of the information; any errors or omissions are unintentional.
For further details and related information on Aboriginal Languages please see: 
Natural Resources Canada's Atlas of Canada website at: http://atlas.gc.ca; INAC's 
Strategic Research and Analysis Directorate's website (http://www.ainc-inac.gc.ca); 
and the Poster: "From Generation to Generation: Survival and Maintenance of 
Canada’s Aboriginal Languages Within Families, Communities and Cities" 
Catalogue No. R2-234/2002E.
Nota: La catégorisation des langues autochtones sur cette carte est fondée sur le 
système de classification utilisé pour les recensements du Canada. Chaque langue 
autochtone est rattachée à une famille linguistique ou reconnue comme une langue 
isolée (langue n’appartenant à aucune famille linguistique). Bien que ce système 
soit général, on reconnaît qu’il peut comporter des variantes et que chaque langue 
peut être connue sous d’autres noms que celui mentionné dans le Recensement. 
De plus, l’orthographe du nom des langues peut varier. D’autre part, la 
catégorisation employée ici ne permet pas de rattacher les dialectes aux langues 
dont ils sont dérivés. Nous mentionnerons également qu’il a été impossible 
d’indiquer sur la carte les collectivités parlant la langue des Métis (le Michif) 
puisqu’elle n’était pas différenciée dans le Recensement, mais plutôt incluse dans la 
catégorie des langues algonquines, n.i.a.
En raison de la portée de cette étude, nous ne pouvons présenter toutes les 
variations dans le nom des langues ou de leurs dialectes. Tous les efforts ont été 
déployés pour assurer l’exactitude de l’information; toute erreur ou omission n’est 
pas intentionnelle.
Pour obtenir plus de renseignements sur les langues autochtones, consultez le site 
web de Ressources naturelles Canada, Atlas du Canada, à l'adresse : 
http://atlas.gc.ca; et celui de la Direction générale de la Recherche stratégique 
d'AINC (http://www.ainc-inac.gc.ca) et l'affiche "De génération en génération : 
Survie et préservation des langues autochtones du Canada au sein des familles, 
des collectivités et des villes", nº R2-234/2002F au catalogue.

Place names and mapping of "communities" are based on 1996 Census sudbivision (CSD) geography. 
Please see Statistics Canada's 1996 Census Dictionary at website: (http://www.statcan.ca).  In some 
cases, the location of the CSD centroid does not correspond to a specific community but rather to a large 
area (e.g. Baffin, Unorganized)  
Les noms des lieux et l'emplacement des collectivités sont fondés sur les données géographiques sur les 
suddivisions du recensement (SDR) de 1996.  Voir le Dictionnaire du Recensement de 1996 dans le site 
Web suivant: (http://www.statcan.ca). Dans certains cas, la position de la centroïde de la SDR ne 
correspond pas à une collectivité spéficique, mais plutôt à une vaste région (p. ex. Baffin, Unorganized 
(non organisé)).

Total Aboriginal Mother Tongue Population¹ in Canada's Cities²
(CMAs and CAs), 1996 Census: 39,600

Population¹ totale de langue maternelle autochtone dans les villes²
du Canada, (RMR et AR) Recensement de 1996 : 39 600
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Distribution of Communities by size of Aboriginal Mother Tongue Population, Canada, 1996 Census
Répartition des collectivités autochtones par taille de population de langue maternelle autochtone, Recensement de 1996
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For more information on Aboriginal languages in British Columbia, please contact "The First 
Peoples’ Cultural Foundation of B.C." at website: www.fpcf.ca
Pour obtenir plus de renseignements sur les langues autochtones de la Colombie-
Britannique, veuillez communiquer avec "The First Peoples' Cultural Foundation of B.C." 
au site web : www.fpcf.ca
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Aboriginal Languages Mother Tongue Populations /
Population de langue maternelle autochtone, par langue autochtone

ALGONQUIAN FAMILY /
FAMILLE ALGONQUINE 146 635

4 295

SALISH FAMILY /
FAMILLE SALISHENNE 3 200

Ojibway 25 885
Salish, n.i.e. / n.i.a. 1 850

Montagnais-Naskapi 9 070
Shuswap 745

Micmac 7 310
Thompson (Ntlakapamux) 595

Oji-Cree / Oji-Cri 5 400
TSIMSHIAN FAMILY /
FAMILLE TSIMSHENNE 2 460

Gitksan 1 200
Blackfoot / Pied-noir 4 145 Nishga 795
Algonquin 2 275 Tsimshian 465
Malecite / Malécite 655 WAKASHAN FAMILY /

FAMILLE WAKASHANE 1 650
Algonquian, n.i.e. / Algonquin, n.i.a. 350

Wakashan, n.i.e. / n.i.a. 1 070INUKTITUT FAMILY /
FAMILLE INUKTITUT 27 780 Nootka 590
ATHAPASKAN FAMILY /
FAMILLE ATHAPASCANE 20 090

IROQUOIAN FAMILY /
FAMILLE IROQUOISE 590

Dene / Déné 9 000 Mohawk 350
South Slave / Esclave du Sud 2 620
Dogrib / Flanc-de-chien 2 085 HAIDA (Isolate) / HAÏDA (Isolée) 240

TLINGIT (Isolate / Isolée) 145
KUTENAI (Isolate / Isolée) 120

Athapaskan, n.i.e. / Athapascan, n.i.a. 1 310 Aboriginal Languages, n.i.e. /
Langues autochtones, n.i.a. 1 405

Total Aboriginal Languages /
Total des langues autochtones 208 610

Kutchin-Gwich'in (Loucheux) 430
North Slave (Hare) /
Esclave du Nord (peau-de-lièvre) 290

Cree / Cri 87 555

Attikamek  3 995

Iroquoian, n.i.e. / Iroquois, n.i.a. 235

Carrier / Porteur 2 190
Chipewyan 1 455

Chilcotin 705
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This map shows the major Aboriginal languages for those communities enumerated in 
Statistics Canada's 1996 Census and for incompletely enumerated reserves and 
settlements. In addition to the Census, language information from Indian and Northern 
Affairs Canada (INAC)* is used for those communities where census data on 
Aboriginal language are not available (due to either "incomplete enumeration" or "no 
Aboriginal mother tongue being reported in the Census").
*(Internal working file profiling Canada's First Nations and their linguistic affiliations, prepared by the First 
Nations and Northern Statistics Section of INAC, 1996. Please note that this is not intended to be a definitive 
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La présente carte montre les principales langues autochtones employées dans les 
collectivités dénombrées par Statistique Canada au Recensement de la population de 
1996, ainsi que dans les réserves indiennes et les établissements indiens 
partiellement dénombrés. En plus des renseignements sur les langues tirés du 
Recensement, on a utilisé ceux provenant des Affaires indiennes et du Nord Canada 
(AINC)* pour les collectivités sur lesquelles le Recensement ne fournit pas de données 
(soit parce qu'elles n'ont été que partiellement dénombrées, soit parce qu'aucune 
langue maternelle autochtone n'y avait été déclarée).
*(Document de travail sur les Premières nations et leur affiliation linguistique, préparé par la Section des 
statistiques sur les Premières nations et le Nord, AINC, 1996. Veuillez noter qu'il ne s'agit pas d'une source 
définitive.) 
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